Korekturni izvod Ivana Preglja s posvetilom prijatelju, duhovniku
in jezikoslovcu Antonu Brezniku.

PREGEL], Ivan, 1883-1960
Plebanus Joannes / Ivan Pregelj. - Trst : Nasa zalozba, 1921 (na
Dunaju : M. Jasper). - 198 str. ; 18 cm

Rokopisna zbirka Narodne in univerzitetne knjiznice: R 97902
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VSE PRAVICE BRIDRAANE
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4« Zmerja$l“ je vzkipel nadlezni, ki ni bil trezen.

I

Ob prvi zori dne 24. maja 1498, se je dvignil
mlad popotni ¢rnosolec raz stopnice samostanske

8 cerkve, svete{#y Mark# v F renci, kjer je bil prebil me L[«

no€. Poklonil’ se je proti cerkvemm vratom, se po-

krizal in krenil naglo na trg, kamor so nosili ob

petkih mestni okoliani svoje pridelke na prodaj. |
Tam se je vrgel na kolena in se sklonil nizko k |
tlaku. Ko je tako klece vztrajal nekaj pipey, se mqu‘e’w’Z/”
je priblizal od Palace in , mu polozil roko

na rame: e g

,,Plagnone'/ﬂl tudi rad ﬁebrVkomcast klobuk 9“/’7’ /’9“'
Mladi ¢rnoSolec je vzrastel s tal in odvrnil

odlo¢no: ,?
,Hvala lepa, gospod tima’yl‘o 15
,Bijem!“ je zaklical ¢rnosolec in udaril paemuf 4“47“’
z vso silo v lice. Nato je potegnil dijaski mec¢ in
menil porogljivo
Pa/ﬁmesml as
Nadlezm clovek je zaklical presenecexl na po- /’M“
moc in bezal. Mladi se je zasmejal in se ozrl po
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,»1n privatam ?“
ssNelfs
,Pa si pisal po denar! Ali ti nisem poslal pet-
deset lir, kolikor je potrebno?* .
»Odlozil, sem zaradi bolezni.*

Vikarjuleje pestajate licegresno'gin stemng,&a se je
3, krotil. - 5

,Cakaj no,“ je vprasal ,éei—-hi-p/, ,,0 Cem/nameravas
brati?*

,Digestum vetus, liber — i

,Po Bartolu ?¢***

_Po Baldu« **™) o

,,Pa si pisal o nekem Cepoliju! Kdo te razume?*

, O Cepoliju sem repitiral,* je odvrnil mladi, ki
ze ni mogel prikrivati zadrege. Vikar je mol¢al nekaj
hipev, nato je vprasal:

,Kako je ze ime konzilijarjevo ?*

HOLroZzits ga

,,I:Ie poznam!“ je vzkliknil vikar. ,Pa pravis,
da mel pozdravil:* 1}’}0"1"'9?;’ ,}3 ,M(JZ:

ladi je drhtel. Nato~je -odvenil :
,,Mislil sem prejsnjega, to se razume.“
7{ Vikar je stopil razburjen po sobi. Mladi je gledal
o plaho za njim in njegovimi kretnjami. Hipema je
\@r)obstalhik pred svojim gojencem in rekel:
,,Tvoje velikonocne pocitnice so letos kaj zgodnje.
Ne bom izbgraéeval, ¢emu. To ti pa povem. Videti je,
%) Tucli meKaKien ol . 3 -
i - 'Z{”@ﬁ “[WW% by e Lefiatih
e po3tount : 5 . ‘DCE,
X - PWJ%W:’/MM r 1,.(!4,“4, %47 aa. fMVOLW( /M/
Aranhe .

T U

da si slabo pazil nase in obleko. Zamazana je, glej,
in celo krpal si jo. Ali si popival ?*
,,Nel
Vikar je segel po kratkem ogrinjalu, ki je lezalo m«
koneem mizg', in govoril:
,Nad dvajset let ti je. Nadejam se, da si razumen
in ne bo§ posnemal izgubljenega sina. Nisem oce, ki
bi ti mogel nadomestiti, kar si zapravil. Nisem bogat.“
Rahla ginjenost je zadrhtela iz njegovih besed:
,Sesterih kmetov desetino sluzim in nekaj malega
za ustanovljene mase, za pogrebe in ofiscevanje zen.
[n v najemu imam njivo in senoZet, da morem rediti
kravo. lz tega redim sebe, Magdaleno, Katro, pla-
¢ujem Matevzkove poti in cerkothisko delo, gospoda [ .
obhodnikayna Mostu in tebe. In ti me stanes najvety [omeqs Ko
Zdaj ves.“
Cez kip je dodal: [~ W
(,,Ena bolezen v hlevu, ena slaba letina in stradal
bom!— Ti pa ne pazi§ na drago obleko, glej, in_ —¢ ; ‘
)Obradujedf ogrinjalce dijakovo, k—xekaly je ti-sti/—/%/”@
Hip—viea# ofipal list v iepiéu?’ga ra%rb;lﬂ? m—brat—
Nato mu i (gblicje)zagorelo v jeziyn jedbral/na glas
in se E)Ea]lé: AQ 3 v ; ¢

,Meum est propositum in taberna mori \
ubi vina proxima morientds ori; / oy
tunc cantabunt l+tius angelorum chori IM

Deus sit propitius isti potatori!® ) LM w Mg
Soite A= peses - e i » A on : Taday' 40 ko’
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